Installationshandbuch

Wavin AquacCell 85/160

Installations-, Betriebs- und Wartungshandbuch

An Orbia business.



Bevor Sie ein AquaCell Dachsicherungssystem installieren, lesen Sie bitte zuerst vollstéandig
samtliche Installationsanweisungen. Stellen Sie sicher, dass das Dach fur die weitere Verwendung
—_— als Riickhaltedach genehmigt wurde (ggf. mit Ubergabeprotokoll).

Alle Angaben in diesen Installationsanweisungen wurden nach dem heutigen Stand der Technik sorgfaltig zusammengestellt. Hieraus kann jedoch keine Haftung
abgeleitet werden. Samtliche Arbeits- und Rahmenbedingungen, die auBerhalb unseres Einflusses und unserer Kontrolle liegen, sowie abweichende Installations-,
Verwendungs- und Verarbeitungssituationen oder Installationstechniken liegen nicht in unserem Verantwortungsbereich und schlieBen Anspriiche aus.

Unabhéangig davon ist vor der Verwendung und Verarbeitung unserer Produkte zu prifen, ob sie fir den vorgesehenen Einsatz und die Anwendung geeignet sind.
Haftungsanspriiche unterliegen ausschlieBlich unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen von Wavin (Wavin-Verkaufsbedingungen), die unter https://www.wavin.
com/en-gb/general-conditions eingesehen werden kénnen. Uber die in den Allgemeinen Geschéaftsbedingungen genannten Haftungsanspriiche hinaus kann Wavin
nicht flir Personen-, Produkt- oder Sachschaden haftbar gemacht werden, die durch unsachgemaBe Verwendung, vorhersehbaren Missbrauch oder Nichtbeachtung
der Anweisungen in diesem Handbuch verursacht werden. Dies gilt auch fir eigenméachtige Verdnderungen am Produkt und die Verwendung von nicht freigegebenen
Ersatzteilen, Werkzeugen oder Zubehérteilen. Grundsatzlich kdnnen alle Angaben und Hinweise in diesen Installationsanweisungen geltende Gesetze, Normen und den
Stand der Technik nicht ersetzen. Irrttimer und Auslassungen sind vorbehalten.

Alle Rechte sind vorbehalten. Die Vervielfaltigung und Verbreitung dieses Handbuchs (oder von Teilen davon) ist ohne schriftliche Genehmigung von Wavin untersagt.
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I. Einfuhrung

Klimaresilienz von Stadten im Vormarsch

Stadte wachsen und das Klima verandert sich; starkere Niederschla-
ge, extreme Hitze und anhaltende Durre in Kombination mit weniger
stadtischem Raum fUr Losungen bedeuten, dass es immer wichtiger
wird, Uber ressourceneffizientere Losungen nachzudenken.

Wavin unterstutzt Stadte auf ihrem Weg zur Klimaresilienz und
bewegt sich in Richtung eines geschlossenen Wasserkreislaufs vom
ersten Regentropfen bis zum endgultigen Abfluss. Dachflachen
bieten umfangreiche Moglichkeiten fur die Anpassung an den
Klimawandel, sowohl im privaten als auch im offentlichen Sektor, und
koénnen dazu beitragen, lebenswertere und grinere urbane Raume
zu schaffen, welche die klimaresilienten Stadte von morgen férdern.
Durch stadtische Rechtsvorschriften zum Auffangen und zur
Speicherung von Regenwasser und zur Begrenzung der Regenwas-
serentsorgung auf die Kanalisation werden Ruckhaltedacher in
urbanen Gebieten immer wichtiger — wo naturliche Landschaften
oder unterirdische Losungen keine hinreichenden Losungen
ermaoglichen. Naturbasierte Losungen, grine Infrastruktur und
insbesondere Dacher wurden als entscheidende Komponenten

auf dem Weg zur Abschwachung der Folgen des Klimawandels

und zu entsprechenden AnpassungsmafBnahmen identifiziert.

Naturlich braucht Griin Blau (Wasser), um zu gedeihen, weshalb wir
PolderRoof Riickhaltedacher als wesentlichen Teil der Losung sehen.
Um auf Dachern einen gesunden und langfristigen Lebensraum fur
Flora und Fauna zu schaffen, mussen die Funktionen eines normalen
Gartens auf dem Dach simuliert werden. Je nach Gewicht und Art
der Pflanzen sowie deren Pflegebedarf wird zwischen extensiven,
halbintensiven und intensiven Grindachern unterschieden.

Neben dieser eher einfachen Grundklassifizierung kdnnen je nach
Spezialisierung weitere, feinere Unterteilungen vorgenommen
werden, wie z. B. leichte Grindacher, die sich durch ein besonders
geringes Baugewicht auszeichnen, oder Biodiversitatsdacher,

die durch Design und Pflanzenauswahl besonderes Augenmerk

auf die Biodiversitat legen. Rlckhaltegrindacher kdnnen

als Wasserspeicher unter dem Griindach eingerichtet werden,

der sowohl fur die Regenwasserrickhaltung als auch fur

die Regenwassergewinnung oder -wiederverwendung

verwendet werden kann.

Grundlegender Schichtaufbau fiir die allgemeinen Griindachtypen
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1 Vegetation

2 Untergrund/Boden
3 Kapillarvlies

4 RUckhalteeinheiten
5 Schutzvlies

6 Dachkonstruktion (kalter oder warmer Dachaufbau
mit Wurzel- und Dachmembran, Dammung usw.)

A

Extensiv

Halbintensiv
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Systemkonfiguration

PolderRoof wird auf Dachern und Decks (z. B. Innenhéfen) eingesetzt, wo ein Wasserriickhalt erforderlich ist,
oft in Zusammenhang mit begrenztem verfiigbarem Speicherplatz (unter der Oberfiache).

Kapillarvlies

AquacCell-Einheiten

Schutzvlies

Die PolderRoof-L6sung von Wavin verwandelt Flachdacher in bestehenden oder neuen Gebauden in kontrollierte
A Wasserspeicher mit integrierter Bewasserung (blaugriine Dacher) oder als Basis fur ein Dach mit Solarmodulen (gelbe Décher)
P - und/oder Kies/Pflaster (weiBe Dacher). Es handelt sich um ein komplettes Wasserdampfungs-/Rickhaltesystem fur Décher und
= das ideale Fundament fUr ein Grindach, einen Dachgarten oder -park oder ein Solardach. Die wasserfuhrende Dachplattform
bietet Architekten die Gestaltungsflexibilitat, um fantasievolle, multifunktionale offene Raume auf Dachern oder Terrassen zu
schaffen und gleichzeitig das wahre Potenzial und die Vorteile von blauen/griinen/gelben/weiBen Oberfidchen in urbanen

Gebieten zu erschlieRen.
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PolderRoof-Portfolio

PolderFleece NW 100C (Kapillarvlies)

Material Neue synthetische Fasern
Abmessungen pro Rolle 2,2 x 100 m (220 m2)
Gewicht pro m%pro Rolle 100 g/m?; 22 kg
Wasseraufnahmekapazitat =0,71/m2

PolderFleece NW 500P (Schutzvlies)

Material Neufasern aus Polypropylen (PP)
Abmessungen pro Rolle 2x40m (80 m2)

Gewicht pro m%/pro Rolle 500 g/m?; 40 kg
Durchstichfestigkeit (CBR) 5,5 kN gem. EN ISO 12236

AquaCell 85 mit Kapillaritat

Ruckhaltevolumen 99 I/Einheit; 82 I/m?

Material 100 % recyceltes PP

Abmessungen 1100 x 1100 x 85 mm

Gewicht 3,5 kg/STCK (2,9 kg/m2; 250 kg/Palette)

Langzeitfestigkeit 2000kg/m?2 (20kN/m2 EN1752-1)
Integrierte Anschlisse

AquacCell 85

Ruckhaltevolumen 99 I/Einheit; 82 I/m?2

Material 100 % recyceltes PP

Abmessungen 1100 x 1100 x 85 mm

Gewicht 3,5 kg/STCK (2,9 kg/m2; 250 kg/Palette)

Belastbarkeit 2000kg/m?2 (20kN/m? EN17152-1)

AquacCell 160* mit Kapillaritat

RUckhaltevolumen 186 I/Einheit; 154 |/m?2

Material 100 % recyceltes PP
Abmessungen 1100 x 1100 x 160 mm

Gewicht 7,0 kg/STCK (5,8 kg/m?2)
Belastbarkeit 2000kg/m2 (20kN/m? EN17152-1)

Verbindungsstecker

AquacCell 160*

Ruckhaltevolumen 186 I/Einheit; 154 I/m?2
Material 100 % recyceltes PP
Abmessungen 1100 x 1100 x 160 mm
Gewicht 7,0 kg/STCK (5,8 kg/m2)
Belastbarkeit 2000kg/m?2 (20kN/m? EN17152-1)
AquacCell-Verbindungsstecker

& Material 100 % recyceltes PP
Gewicht +25g/STCK
Farbe Hellgrau

- % AquacCell Sechskantschraubeneinsatz
@ Y 4 Material Stahl, elektrolytisch verzinkt

Abmessungen M10 x 25 (metrisches Gewinde)

* 2 Einheiten plus Anschlussstecker
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2. Installation

Checkliste:

A

Um die erfolgreiche Umsetzung eines PolderRoof-Rlickhaltedachs von Wavin zu gewahrleisten, miissen einige
grundlegende Dachbedingungen/-anforderungen erflllt sein. Die Projektcheckliste ist ein Dokument, das vom

PolderRoof-Monteur vor der Installation besprochen und vereinbart werden muss. (Siehe Anhang - Projekt-

checkliste)

Einheiten und Vliese

1. Schutzvlies (fiir Abdichtungsmembran)

() Die Verlegerichtung ist beliebig — es gibt keine spezielle
Ober- oder Unterseite.

(® Bei Fugen sollte die obere Folie die untere Folie Uberlappen.

(& GemaR den FLL-Dachbegriinungsrichtlinien muss die Schutzschicht
mit einer Uberlappung von mindestens 10 cm verlegt werden.

() Das Schutzvlies dient auch zum Schutz von Dachdurchfiihrungen
(z. B. Dachauslasse, Luftungsschachte). Schichten mindestens
bis zu der geplanten strukturellen Hohe des fertigen Griindachs
anheben. Uberh&nge werden nach Fertigstellung entfernt.

() Werden hierfiir separat zugeschnittene Vliesstreifen verwendet,
ist eine Uberlappung in der horizontalen Dachfiéche von ca.
30 cm vorzusehen.

(& Unter dem Schutzvlies darf sich kein Schittgut (Kies, Erde)
befinden.

2. Installation der Riickhalteeinheiten
() Heben Sie die Riickhalteeinheiten an den dafiir vorgesehenen

Handgriffpositionen an.

AquaCell 85
Bei einem einlagigen 85 mm Ruckhaltesystem kdnnen
die Einheiten sofort von der Palette genommen werden.

¢
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AquacCell 160

Bei einem doppellagigen 160-mm-Rlckhaltesystem werden die Ein-

heiten umgedreht auf einer Palette geliefert.

(® Drehen Sie die erste Einheit um und klicken Sie die Seite ,A-A" auf
die Seite ,,B-B*. So verbindet sie sich mit der ndchsten Einheit und
bildet sofort die 160 mm hohe Einheit.

180° Click!

1 |
~ /
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r

() Nach dem Verbinden der beiden Halften kdnnen die Einheiten wie
zuvor beschrieben an den Griffen abgenommen werden.
Bitte beachten Sie: Die Umdrehrichtung der ersten Einheit
(Halfte) ist entscheidend fiir eine korrekte S&ule-an-Saule-Ver-
bindung. Wenn Sie eine andere Seite umdrehen, mussen Sie die
Einheit moglicherweise einige Male drehen, um die richtige Stelle
zu finden, an der die Einheiten ordnungsgeman miteinander ver-
bunden werden konnen.

® Legen Sie sie flach auf das Schutzvlies — beginnend an der ersten

() So werden die Einheiten verbunden:

» Bei einlagiger Ausfuihrung (85 mm)
Uber den integrierten Klickmechanismus.

> Bei doppellagiger Ausfiihrung (160 mm)
Uber das Verbindungsstecker-Tool.

Wavin AquaCell 85/160 Installationshandbuch



® An den Dachkanten einen Abstand von 10 — 15 cm einhalten.

() Bei Bedarf die Rickhalteeinheiten mit einer Sage
zuschneiden. (Bitte beachten Sie die empfohlenen
SchutzmaBnahmen bei der Verwendung dieser Gerate.)

(® Wickeln Sie bei Bedarf Uberschissiges Schutzvlies
um die Einheiten.

3. Installation des Kapillarvlieses

® Legen Sie das Kapillarvlies mit einer Uberlappung von mindes-

tens 10 cm auf die Rickhalteeinheiten. Um Dachbauteile

und Dachkanten herum sind zusatzliche 30 cm vorzusehen.
® Stellen Sie sicher, dass das Kapillarvlies (vortibergehend)

wie folgt an den Einheiten befestigt wird:

» Durch Einschrauben eines (Stahl-)Rings oder von

(Verpackungs-)Holz in eine Saule der Einheit

» oder alternativ durch Anheften des Vlieses an den Einheiten

(vorzugsweise Vlies nach innen falten, um es als drei-/

doppellagiges Vlies anzuheften)

» oder durch Platzieren von Gewichten auf das Vlies

(Paletten, Erdsacke usw.).

Wavin AquaCell 85/160 Installationshandbuch
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3. Sicherheit und Handhabung

Das PolderRoof-System von Wavin besteht aus einem

Schutzvlies, den AquaCell-Rickhalteeinheiten und einem
Kapillarfiltervlies. Zur Positionierung potenzieller externer Elemente
(z. B. Absturzsicherungssysteme) an den Einheiten konnen
optionale Verbindungsstecker (Sechskanteinsatze) erforderlich sein.
Bei einem intelligenten Steuerungssystem konnen auch Artikel wie
beispielsweise PolderValve, -Tap, - Level und/oder ein Rain Gauge
Teil des PolderRoof-Systems sein.

Nur eine komplette Systemkonstruktion liefert ein insgesamt
bewahrtes System. Aus Sicherheitsgriinden durfen nur Original-
Systemkomponenten verwendet werden. Die Verwendung
beschadigter, gebrauchter oder wiederverwendeter Produkte

ist zu vermeiden. Jeglicher Austausch und jede Anderung der
Komponenten oder der bestimmungsgemafien Verwendung fuhren

zum Verlust der Garantie und Haftung.

Die Angaben in diesen Montage- und Installationsanweisungen
entbinden den Planer, das ausfuhrende Unternehmen oder den
Betreiber nicht von der Prifung und Beurteilung der 6rtlichen
Gegebenheiten.

1. Statik

GroRflachige (extensive) Grindacher wiegen in der Regel zwischen
50 kg/m?2 (bei leichten Dachern) und 80-170 kg/m?2 (eine extensive
Begrlnung, wie sie haufig auf Carports zu finden ist, wiegt etwa

120 kg/m2, was einer Kiesschicht von etwa 5-6 cm entspricht).
Intensivgrindacher haben Flachenbelastungen ab ca. 300 kg/

m?2. Die Angaben beziehen sich auf den wassergesattigten

Zustand mit Vegetation. Unabhangig davon, ob das Grundach

mit extensiver oder intensiver Begrinung konzipiert ist, haben

die Ruckhaltedachkomponenten des PolderRoof-Systems ein
Eigengewicht von ca. 3,5-6,5 kg/m2 und die elektronischen Gerate
ein Gewicht von ca. 27 kg/m2.

Dynamische Lasten, wie z. B. Schneelast und ggf. stromfuhrende Last,
sind gesondert zu berechnen. Stellen Sie sicher, dass alle Statiken und
Lastfalle fur das Dach ordnungsgeman gepruft, dokumentiert und
genehmigt wurden, um Unfalle aufgrund unzureichender Statik zu

vermeiden.

2. Absturzsicherung/Fallschutz

Der Auftragnehmer ist fur die Absturzsicherung des
Montagepersonals verantwortlich. Bei einer Dachfiache von

mehr als zwei Metern sind AbsturzsicherungsmaBnahmen von
Anfang an zu bertcksichtigen. Bei begehbaren Dachgarten sind
Gelanderkonstruktionen unerlasslich, bei extensiven Grindachern
sind zur Pflege und Instandhaltung Verankerungspunkte fUr die
personliche Schutzausrustung vorzusehen.

wavin.com

Ein System kann eine behordliche Genehmigung erfordern.
Dies muss in jedem Fall vor der Installation Uberpruft werden.
Die jeweiligen behdrdlichen und gesetzlichen Vorschriften, die
einschlagigen lokalen und regionalen technischen Normen und

Richtlinien sind zu beachten und einzuhalten.

Der Betreiber muss sicherstellen, dass alle Installations- und
Inspektionsarbeiten gemaf den ortlichen Gesetzen und Vorschriften
von autorisiertem und qualifiziertem Personal durchgefihrt werden,
das sich durch eingehendes Lesen der Betriebsanweisungen
hinreichend informiert hat. Um Dachdecker, Auftragnehmer und
Subunternehmer vor schweren Verletzungen zu schitzen, ist es
darUber hinaus unerlasslich, die bestehenden Vorschriften fur

die Arbeit, den Betrieb und die Unfallverhitung auf Baustellen

und Dachern zu befolgen, Gefahren bei Arbeiten auf Dachern zu
identifizieren und kritische Sicherheitsmaf3nahmen zu befolgen,

um diese Gefahren zu kontrollieren. Nachfolgend sind einige
wichtige Punkte im Zusammenhang mit Arbeiten auf dem Dach,

mit PolderRoof-Komponenten oder der fur die Installation
erforderlichen AusrUstung aufgefuhrt.

Verwenden Sie hierzu eine individuelle Absturzsicherung

auf dem Dach (PASgA) oder eine kollektive Absturzsicherung
(z. B. provisorische Gelénder). Verankerungspunkte fiir

diese Systeme konnen so installiert werden, dass sie die
Dachabdichtung nicht durchdringen und die Unterkonstruktion
nicht beeintrachtigen, sondern ihre Stabilitat durch die Uberlagerte
Last der Grundachstruktur erhalten. Unter anderem sind die
normativen Vorschriften der Norm DIN EN 795 (Personliche
Absturzschutzausristung — Anschlageinrichtungen), das
Arbeitsschutzgesetz, die Arbeitsstattenverordnung und die
Vorschriften der Arbeitgeberhaftung flr Sicherheit bei der
Arbeit zu beachten. Vor Beginn der Montagearbeiten ist eine
Gefahrdungsbeurteilung zu erstellen und ggf. die Genehmigung
fur die AbsturzsicherungsmafBnahmen beim zustandigen
Arbeitsschutzkoordinator einzuholen.

3. Ausriistung

Stellen Sie bei Arbeiten auf Dachern sicher, dass Sie alle erforderlichen
Sicherheitsausristungen mitbringen. Es kann personliche
Schutzausrustung fur Arbeiten auf einem Dach erforderlich sein,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf: rutschfestes Schuhwerk,
Schutzhelm, Handschuhe, Augenschutz wie Schutzbrille und Visier,
Gehorschutz wie Gehorschutzstopsel und Kapselgehorschutz,
Absturzsicherung/Fallschutz wie Sicherheitsgeschirr und
Sicherheitsseile, Atemschutz, Kleidung fur nasses Wetter.

Wavin AquaCell 85/160 Installationshandbuch
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4. Extremwetter (Wind, Regen, Temperaturen)

Extreme Wetterbedingungen sind auf Baustellen ein haufiges
Problem. Ob extreme Hitze und Sonneneinstrahlung, starker Regen
oder auch Wind - bei extremen Wetterbedingungen muss fur
einen angemessenen Schutz gesorgt werden. Insbesondere bei
starkem Wind oder Sturm sollte die Montage eines PolderRoof zu
Ihrer eigenen Sicherheit nicht durchgefuihrt und auf einen spateren
Zeitpunkt verschoben werden. Ausrtstung und gelagerte Waren
sollten ebenfalls vor Wind geschutzt und gesichert werden.

5. Strom und Elektrowerkzeuge

Die unsachgemaBe Verwendung elektrischer Gerate kann zu
schweren Stromschlagen, Verbrennungen, Branden und zum
Tod fuhren. Deshalb durfen Arbeiten an elektrischen Leitungen
und Geraten nur von geschultem und autorisiertem Personal
durchgefuhrt werden. Regelmagige Sicherheitsprifungen

zur Identifizierung und Behebung maoglicher Ursachen von
Stromschlagen konnen helfen, Unfalle zu vermeiden. Bei
elektronischen Geraten, die Teil des PolderRoof sind, sind unbedingt
die entsprechenden Datenblatter, Installationsanweisungen und
Sicherheitshandbticher zu beachten. Fur Elektrowerkzeuge siehe
auch Abschnitt ,Werkzeuge und Ausristung®.

6. Gefahrstoffe

Zu den gangigen Gefahrstoffen bei Arbeiten auf Dachern gehoren
Asbest, Lackdampfe und schadliche Chemikalien. Es mussen
geeignete MaBnahmen, einschlieflich der ordnungsgemafien
Lagerung und sicheren Handhabung von Gefahrstoffen, getroffen
werden. In PolderRoof-Produkten werden keine schadlichen oder
gefahrlichen Substanzen verwendet, und alle Produkte sind REACH-
und RoHs-konform, sofern erforderlich.

7. Brandschutzbestimmungen

Befolgen Sie die ortlichen Brandschutz- und Sicherheitsvorschriften
fur Gebaude. Vor allem bei Grindachern sollte ein Wasseranschluss
auf dem Dach in Betracht gezogen werden, um das Griindach

vor dem Austrocknen zu schitzen und zusatzliche Brandlasten

zu vermeiden. Auch die aktive Speicherung von Wasser fur
Bewasserungszwecke auf dem Dach kann sinnvoll sein.

8. Transport

Bitte sorgen Sie fUr ausreichenden Zugang zur Baustelle. Es ist eine
stabile, tragfahige und ebene Zugangsflache sowie eine ausreichend
groBe freie Abstellflache erforderlich. Bitte prifen Sie auch sofort
nach der Lieferung, ob die Lieferung vollstandig und unbeschadigt
ist —falls gelieferte Ware fehlt oder (Transport-)Schaden aufweist,
lassen Sie dies bitte vom Spediteur auf dem Lieferschein
dokumentieren und gegenzeichnen und informieren Sie umgehend
Ihre zustandige Wavin-Gesellschaft oder lhren Vertragspartner.

Wavin AquaCell 85/160 Installationshandbuch

Hinweis: Hohere Gewalt jeglicher Art (Streik, Aussperrung,
behordliche Hindernisse usw.) befreit den Lieferanten in der Regel
von zuvor eingegangenen Lieferterminverpflichtungen.

9. Beladen und Entladen

Die Lkw haben in der Regel keine eigene Hebe- oder
Entladeausrustung. Der Auftragnehmer muss eine entsprechende
Mdglichkeit und geeignete Ausrustung zum Entladen der
Komponenten vorsehen. Dies kann beispielsweise ein Gabelstapler,
Radlader oder auch ein Kran (mit Gabeln oder Schlingen) mit einer
Hubkapazitat von mindestens 500 kg fUr unsere Komponenten sein
(fur den Transport von Substraten und anderen Materialien kann
eine hohe Hubkapazitat von bis zu 1500 kg zu empfehlen sein).
Unter bestimmten Voraussetzungen kann die Lieferung gegen
Aufpreis und auf Anfrage im Voraus per LKW mit einem auf dem
LKW montierten Gabelstapler erfolgen.

10. Lagerung

Zur Lagerung der entladenen Paletten sind ebene und ausreichend
tragfahige Flachen vorzusehen. Lagern Sie Materialien mit
ausreichendem Abstand zu Dachkanten und -réndern, eben und
ohne Punktbelastungen auf festem Untergrund und schitzen Sie die
angelieferte Ware vor mechanischer Beschadigung, Windansaugung,
langerer UV-Lichteinwirkung, Erwarmung sowie Regendurchdringung
(insbesondere bei Kartonagen). Falls erforderlich Lieferungen zum
Schutz mit Folie abdecken und/oder im Schatten lagern.

Tel. +49 5936 12-0 | info@wavin.com



11. Anheben 12. Handhabung

Achtung: Niemals unter schwebenden Lasten aufhalten oder Paletten werden in der Regel mit PET-Riemen abgestutzt
arbeiten. Es besteht Verletzungs- und Absturzgefahr durch und kdnnen mit einem scharfen Gegenstand (Schere, Messer,
schwebende Lasten. Tragen Sie einen Schutzhelm. Paletten Schneider u. 8. gedffnet werden. Achtung: Die Riemen kdnnen
immer auf sicheren Stand prufen und niemals versuchen, eine unter Spannung stehen und scharfe Enden kénnen beim Offnen
herabfallende oder kippende Palette zu stitzen. Verletzungen verursachen. Halten Sie daher ausreichend Abstand
Paletten, Palettenkafige und/oder Kartons missen vorsichtig und und entfernen Sie die Riemen, bevor Sie mit der Arbeit fortfahren.
an den daflr vorgesehenen Stellen angehoben und ordnungsgemaB3  Die Produkte, wie beispielsweise die Ruckhalteeinheiten, konnen
verzurrt werden. Das Anheben von obersten Paletten oder durch dann einfach an den vorgesehenen Positionen (Handgriffe)

Einsetzen von Haken in das Produkt ist nicht zulassig und kann dazu ~ angehoben und von der Palette entnommen werden.
fuhren, dass sich eine Verpackung 6ffnet oder Produkte beschadigt
werden. Paletten mUssen immer an der untersten Einheit im
Palettenrahmen angehoben werden. Beim Heben von Paletten auf
hohere Dachkonstruktionen sollte der Transport per Kran Palette
fur Palette erfolgen. Bitte beachten Sie, dass ein Palettengewicht

Jjeweils bis zu 270 kg betragen kann.

wavin.com Wavin AquaCell 85/160 Installationshandbuch 11
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4. Ladekapazitat

AquaCell 85/160 sind fur ein Anwendungsfenster von max.

20kN/m? (< 2000 kg/m2) ausgelegt. Langzeitbelastungswerte

sind definiert als < 20 kN/m? (£2000 kg/m?2) und sind fur die

Nutzungsphase des Griindachs mafBgeblich.

Kurzzeitbelastbarkeit (< 4 Std.)

Nachfolgend finden Sie das Verhaltnis zwischen der Kontakt-
flache und der kurzzeitigen Belastung (Belastung bis zu

4 Stunden). Das Hinzufligen von Substrat tragt zu einer hoheren
akzeptablen Maximalkraft bei. Die Kurzzeitwerte sind wahrend
der Installationsphase maf3geblich.

Kontaktflache A Last Belastung [kg]
[em x cm] [m?] [kg] direkt 20 cm Substrat
10 10 0,01 41 99
20 20 0,04 163 218
30 30 0,09 367 491
40 40 0,16 652 873
50 50 0,25 1019 1363
100 100 1,00 2000 2000
Durchmesser 10 0,01 32 43
Durchmesser 20 0,03 128 171
Durchmesser 30 0,07 288 385
Durchmesser 40 0,13 512 685
Durchmesser 50 0,20 801 1071
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Komponenten auf den Einheiten

Fur die Befestigung und Installation von Solarmodulen, Zaunen

usw. werden viele verschiedene Systeme verwendet, was system-,
hersteller- und landerspezifische Berechnungen fur Windansaugung
und Absturzsicherung zur Folge hat. Fur die entsprechenden
Freigaben und Berechnungen wenden Sie sich bitte an die
jeweiligen Hersteller oder Ihre Konstruktionsburos. Wavin kann
keine allgemeingultige und anwendbare Freigabe fir alle Systeme
und Befestigungsoptionen erteilen.

Rampa-Einsatze

AguaCell-Einheiten verfligen Uber 180 Schraubeneinsatze

pro Einheit (Mittelabstand 68,75 mm, siehe Produktzeichnungen —
Detail G).

Zum Einsetzen von systemspezifischen Sechskantschrauben,

um Gerate mit den Einheiten zu verbinden. Maximale Kraft,

der ein einzelner Einsatz standhalten bzw. die er bewaltigen kann

(Eindriick- sowie Auszugskrafte):

Festigkeit Gewicht
(kN) [kgl
Auszug 1,8 180
Eindruck 1,0 100

Optionen fiir Solaranlagen

Um eine ausreichende Stabilitdt und Sicherheit der Photovoltaik-
anlage auf einem Flachdach zu gewahrleisten, ist es notwendig,
diese gegen auftretende Windlasten zu fixieren. Hierzu muss die
Montage UND das Gesamtsystem mit ausreichender Gewichtung
ausgerustet sein, um dem Winddruck und der Windansaugung auf
der Moduloberfiache standzuhalten und ein Verschieben, Kippen
und Anheben der Solar-/Gesamtanlage zu verhindern.

Es gibt drei Moglichkeiten:

1. Verankerung am Dachstuhl — oder

2. Gewichtung mit ausreichendem Ballast (selbsttragend) — oder
3. Anschluss an die Einheit (zuztglich hinreichender Ballast)

1. Direkte Dachbefestigung
Jede Art der Befestigung direkt am Dachstuhl/an der Dachtrag-

flache, wo die Einheiten um sie herum gebaut werden.

Maximale Lasten

Neben der Auszugskraft, die maB3geblich ist, um die Solar- oder
Absturzsicherungs-/Fallschutzanlage als ballasttragendes System
ordnungsgemaf mit der AquaCell-Einheit verbunden zu halten,
muss die Lastsituation berlcksichtigt werden.

Um zu prifen, ob das System die statischen Dauerbelastungen
eines Solarmoduls oder einer Absturzsicherung bewaltigen kann,
prufen Sie die Auflagefiache der Befestigungselemente in der
Tabelle auf den vorherigen Seiten bitte auf geeignete Belastungen.

wavin.com

2. Eigenlasttragende Solarmodule

Lastverteilung und Verankerungspunkt der Solareinheit, wobei
grunes Dach/Substrat als zusatzliches Gewicht verwendet wird
(wie nachstehend mit einer geeigneten Stutzplatte).
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3. Direktmontage an den Einheiten
Anforderungen:

Last

Ausreichende Tragfahigkeit, solange Montageplatten von angemes-
sener GroBe verwendet werden. Eine 20 x 20 cm groBBe Montageplatte
kann 160 kg Gewicht auf den Kisten tragen, eine 10x 10 cm groB3e

Platte kann 40 kg tragen.

Auszug der Einsatze
(® Auszugskraft der Sechskantschraubeneinsatze = 180 kg (1810N)
(® Auszug des Systems (Solarmodul + Riickhalteeinheit/Dachtragfiache)
() Es bestenht ein erhebliches Risiko, dass sich Solarmodule mit
der Einheit (Dachtragfidche) bei starkem Wind ablésen und
anschlieBend verloren gehen, wenn keine ausreichende zusatzliche
Last auf den Solarmodul-Montageeinheiten (Fliesen/Erde/
sonstige) gesichert wurde (fallspezifische technische Berechnungen
erforderlich!)

(® Systemgenehmigungen moglicherweise erforderlich

Wavin AquaCell 85/160 Installationshandbuch
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Befahrbarkeit

Es ist nicht zulassig, das System ohne Abdeckung direkten dyna-
mischen Verkehrsbelastungen auszusetzen. Auch bei ordnungs-
gemaBer Substratabdeckung sollte flr die maximale Beladung
jedes Fahrzeugs und die angegebene maximale Tragfahigkeit des

AguaCell-Systems ein ausreichender Sicherheitsspielraum berech-

net werden.

Fahren Sie nicht mit Baufahrzeugen wie Kettenbaggern oder Rad-
ladern Uber die Einheiten. Stellen Sie keine Fahrzeuge mit hohen
Punktlasten auf das System, wie z. B. Hubwagen, Feuerwehrfahr-

zeuge oder ahnliche Fahrzeuge mit Teleskop-HebebUhnen.

Der Verkehr mit leichten Maschinen auf den Einheiten ist nur unter
bestimmten Bedingungen mdaglich, wie nachstehend angegeben:
® Vor dem Uberfahren der Riickhaltekisten wurde > 20 cm Substrat

aufgetragen.

(&) Verwenden Sie Lastverteilungsplatten auf der 20 cm starken

Substratschicht.

(® Die maximal zul3ssige Radlast betragt 800 kg *.
@ Fahrhinweise:

» Geradeaus fahren (keine Kurven)

» Langsam und gleichmaBig fahren

» Kein plotzliches Bremsen oder Beschleunigen

» Fahrzeuge nicht langer als 4 Stunden auf dem System parken

*Bitte beachten Sie:
Ubt ein Baufahrzeug im stationédren/statischen Zustand kurzzeitig Krafte aus, erhoht sich die dynamische
Belastung bei Beschleunigungs- oder Verzogerungsvorgangen. Grundsatzlich sind eine entsprechend vorsichtige

wavin.com

Beladung, ein umsichtiger Ladevorgang und eine moglichst geringe Bewegungsdynamik zu beachten.
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5. Wartung/Instandhaltung

Regelmaflige Wartung und Routineinspektionen

RegelmaBige Wartungsarbeiten und Inspektionen sind unerlasslich, um den ordnungsgemafen Betrieb des
Systems zu gewahrleisten, und fur die Langlebigkeit des PolderRoof-Systems von entscheidender Bedeutung.
Inspektionen sollten regelmafiig und jahrlich sowie nach erheblichen Regenereignissen durchgeftihrt werden.
Untersuchen Sie das System auf Ablagerungen, Schaden, Verstopfungen und Anzeichen von Verschlei3 und
befolgen Sie den Wartungsplan in der folgenden Tabelle in diesem Handbuch.

Betriebs- und Wartungsanforderungen fiir Blaugriindacher

Wartungsplan

Erforderliche MaBnahme

Typische Haufigkeit

RegelmaBige
Inspektionen

Uberpriifen Sie alle Komponenten, einschlieBlich Bodensubstrat,
Vegetation, Abfilisse, Bewasserungssysteme, Membranen

und Dachstruktur auf ordnungsgemafe Funktion, Integritat

der Wasserabdichtung und strukturelle Stabilitat.

Jahrlich und nach schweren Sttirmen

Untersuchen Sie das Bodensubstrat auf Anzeichen
von Erosionskanalen und identifizieren Sie alle Sedimentquellen.

Jahrlich und nach schweren Sttirmen

Uberpriifen Sie die Ablaufeinlasse, um sicherzustellen, dass der Ablauf von der
Drainageschicht zur Forder- oder Dachablaufanlage ungehindert ablauft.

Jahrlich und nach schweren Sttirmen

Uberpriifen Sie das Polder-Ventil, um sicherzustellen,
dass die Auslasse frei flieBen.

Jahrlich und nach schweren Stirmen

Uberpriifen Sie die Unterseite des Dachs auf Anzeichen von Undichtigkeiten.

Jahrlich und nach schweren Stirmen

RegelmiaBige Wartung

Entfernen Sie Schmutz und Abfélle, um ein Verstopfen der Einlassablaufe
und eine Beeintrachtigung des Pflanzenwachstums zu verhindern.

Halbjahrlich und jahrlich
oder nach Bedarf

Bei Errichtung (Jahr eins) nach Bedarf abgestorbene Pflanzen ersetzen.

Monatlich

Nach der Errichtung ggf. abgestorbene Pflanzen ersetzen.

Jahrlich (im Herbst)

Herabgefallene Blatter und Ablagerungen von sommergriinen Blattpflanzen
entfernen.

Halbjahrlich oder nach Bedarf

Schadlinge und invasive Vegetation, einschlieBlich Unkraut, beseitigen.

Halbjahrlich oder nach Bedarf

Gras méahen, Straucher kirzen und ggf. andere Pflanzungen (falls erforderlich)
instandhalten — Schnittgut sollte entfernt werden und darf sich nicht
ansammeln.

Halbjahrlich oder nach Bedarf

AbhilfemaBnahmen

Wenn Erosionskanale sichtbar sind, sollten diese mit zusatzlichem
Bodensubstrat wie dem urspriinglichen Material stabilisiert werden,
und Quellen von Erosionsschaden sollten identifiziert und kontrolliert werden.

Nach Bedarf

Wenn sich der Ablasseinlass abgesetzt hat, Risse aufweist oder
sich bewegt hat, untersuchen und gegebenenfalls reparieren.

Nach Bedarf

Wavin AquaCell 85/160 Installationshandbuch
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6. Werkzeuge und Ausrustung

Fur die Montage eines PolderRoof empfehlen wir die Verwendung eines der folgenden
Werkzeuge (Winkelschleifer, Elektroschneider, Stichsdgen, Handkreisségen oder

HeiBdraht zum Schneiden der Riickhalteelemente; ein Akkuschrauber fur die Sechskant-
Schraubeneinsatze). Befolgen Sie bei der Verwendung von Elektro- und Schneidwerkzeugen
die Sicherheitsanweisungen und beachten Sie die vorgenannten Sicherheitshinweise.
Elektrowerkzeuge kdnnen schwere Verletzungen von Personen und/oder Schaden am
Gebaude verursachen. Stellen Sie sicher, dass das Personal in der Verwendung geeigneter
Werkzeuge geschult ist und dass diese nicht defekt sind.

Sagewerkzeuge

Die Elemente k6nnen mit einer Standardstichsdge, einem Multitool, einem Winkelschleifer, einem Elektroschneider

oder einem HeiBdraht geschnitten werden.

Die Elemente kdnnen an beliebiger Linie und in beliebiger Form getrennt werden. Achten Sie beim Zuschneiden darauf, dass die bereits
verlegten Abdichtungsmembranen keinesfalls beschadigt werden! Halten Sie Abstand zur Membran, insbesondere bei der Verwendung
von Schneid-, Dreh- oder heiBen Werkzeugen. Wenn Schaden auftreten, missen diese sofort gemeldet und repariert werden.

Schneidwerkzeuge

Um Beschadigungen an der Dachdichtung und Schnittverletzungen zu vermeiden, verwenden Sie bitte keine
handelsiiblichen Messer oder Schneidmesser und schneiden Sie niemals direkt an der Dachdichtung.

Besser geeignet sind Spezialscheren, Teppich- und Folienmesser sowie Schneidmesser mit abgewinkelter Klinge.
Halten Sie sich auch in diesem Fall von der Folie fern und melden und reparieren Sie sie sofort, wenn sie beschadigt ist.

Ausriistung

[

\

MaBband, KlappmaBstab, Schraubendreher, Inbusschliissel, weiteres Zubehor nach Bedarf.
Zum Einsetzen der AquaCell-Sechskant-Schraubeneinsatze wird ein Sechskantschliissel M 10 oder ein entsprechender Schraubendrehereinsatz bendtigt.
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7. Produktzeichnungen

AquacCell 85 AquacCell 160

Doppe\lagig ohne Docht

Einlagig — ohne Docht
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Detail G:

Detail B doppellagig:
Positionierung der Befestigungspunkte

Detail A einzellagig:
Einheit-zu-Einheit-Verbindung Einheit-zu-Einheit-Verbindung
Uber Verbindungsstecker

Uber Anschlussdeckel
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8. Projektcheckliste

Einfiihrung:
A Um die erfolgreiche Umsetzung eines PolderRoof-Rlickhaltedachs von Wavin zu gewahrleisten, miissen einige
grundlegende Dachbedingungen/-anforderungen erfiillt sein. Diese Checkliste ist ein Ubergabedokument,
—_— das mit dem Projektleiter besprochen, vereinbart und von diesem abgezeichnet werden muss.

1. Dachvorbereitung

O Flachdach mit 0° Neigung (<1 cm Kante zu Kante)

(O Nachweis der statischen Tragfahigkeit im Nasszustand (Wasserriickhaltung rund um die Uhr)

O Ausreichende Anzahl an Dachablaufen gemaB EN 12056-3 und &rtlichen Vorschriften und Hohe geman

angegebener Wasserrlckhaltehohe

(O Wasserdichte Bedachung geméB den einschldgigen Vorschriften/Gesetzen installiert — bis zur erforderlichen Uberlaufhdhe

(Dichtheitsprifbericht muss vor der Ausflihrung der Montage des Riickhaltedachs Ubermittelt werden)

(O Saubere Flachdachflache (ohne scharfkantige Gegenstande)

2. Wasser

O Frostfreie Wasserversorgung (3/4 ") in 21 m Hohe Uber der Dachoberfiache

3. Leistung (Smart Roof)

O Stromanschluss 110-230 V
O Hauptschalter (Leistungsschalter) - fir den AuBenbereich
O Ausreichende 4G-Signalstarke fiir eine solide Verbindung mit der Cloud

4. Konnektivitat (Smart Roof)

O Ausreichende Starke des 6ffentlichen Netzwerks

O Vermeidung von deckenden/kollidierenden Objekten in der naheren Umgebung

Das Dach muss genehmigt werden, bevor eine Installation erfolgen kann.

Name Unternehmen

Telefon E-Mail

UBERGABEVEREINBARUNG

Datum Unterschrift

wavin.com
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Mehr zu unseren Systemlosungen
auf wavin.com

* Trinkwasser * Regenwasser * Gebaudeentwasserung
* Abwasserentsorgung * Heizen & Kuhlen » Gasversorgung
* Telekommunikation * Kabelschutz

orbia () | iizes,. (Wavin)

Wavin ist ein Teil von Orbia, einer Unternehmensgruppe,
die einige der groBRten Herausforderungen der Welt meistert.
Verbunden mit einem gemeinsamen Ziel:
das Leben auf der ganzen Welt zu verbessern.

Wavin GmbH IndustriestraBe 20 | 49767 Twist | Deutschland
Tel. +49 5936 12-0 | info@wavin.com | wavin.com
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